
LETTER NUMBER 343 

 

1 1845-03-03 

2 Monsieur le Supérieur du Pensionnat Melle 

 

L. st. J. M. J. 

 

Je vous remercie, mon cher Supérieur, des détails consolants que vous venez de me transmettre, et je vous 

félicite des consolations que le bon Dieu vous a accordées.  Que les preuves de foi et de piété que vous avez 

vues dans vos élèves, vous soient, ainsiqu’à vos chers collaborateurs, de puissants aiguillons pour stimuler votre 

zèle et nourrir le feu de la charité. 

Je suis bien aise d’apprendre que Mr Théophile a repris ses occupations.  Deo gratias! 

Votre tout dévoué Père en J. C. 

Gand 3 mars 1845 

C. G. Van Crombrugghe 

3 March 1845 

To the Superior of the Boarding School at Melle 

 

Praised be Jesus, Mary and Joseph 

 

I thank you, my dear Superior, for the encouraging details you sent me, and I congratulate you on the 

consolations which the good Lord has granted you. May the evidence of faith and piety which you have seen in 

your pupils serve for you and for your collaborators as powerful “prods” to stimulate your zeal and to nourish 

the fire of charity. 

I am very happy to learn that Mr Théophile
1
 is working again. Deo gratias! 

Your most devoted Father in Jesus Christ, 

Ghent 3 March 1845 

C.G. Van Crombrugghe 

 

                                                                 
1 Mr Théophile Wicart [54] 


